
"Бззз..."

Раздался звук, когда четверо спутников один за другим прошли через врата света, прибыв во
внутреннее измерение Колодца для Ловли Драконов. Ворота закрылись сами собой, когда они
вошли, и внутри было совершенно темно, как будто вечернее небо полностью поглотила
темная ночь. Ван Бугуй попытался высвободить свое поле чувств и понял, что теперь оно
ограничено небольшим радиусом менее 100 метров. После некоторого наблюдения он заметил,
что им доступен только один путь, и он не знал, куда именно он ведет.

"Радиус моего поля чувств составляет около 100 метров. А как насчет вас, ребята? - спросил
Ван Бугуй.

"50 метров", - нахмурившись, ответил Люй Хао.

"То же самое", - ответил Чжао Чанге, тоже нахмурившись.

"Примерно так же, как и вы, люди. Однако у меня есть сокровище, которое может помочь нам
продвинуться вперед. Я могу указать направление, - предложил Ю Удэ, доставая компас.

Все четверо посмотрели друг на друга и кивнули, прежде чем направиться в одном
направлении. Ю Удэ взял инициативу на себя, в то время как Ван Бугуй следовал за ним и
пытался уловить любое движение поблизости. Чжао Чанге и Люй Хао прикрывали их на случай
внезапной чрезвычайной ситуации.

Они двигались не очень быстро, и после того, как они шли более 10 минут, по-прежнему не
было никаких признаков внешней активности. Также не было никаких признаков других живых
существ, и единственное, что они могли видеть, это останки животных, разбросанные вдоль их
пути.

Они немного ускорили шаг и продвинулись еще на несколько километров, но все было так же,
как и раньше. Темная и широкая тропа была завалена тушами животных, и вокруг не было ни
одного живого существа. Даже мертвых душ вокруг тоже не было.

Было слишком тихо, так тихо, что тишина стала угнетающей. Любой, кто провел бы здесь еще
немного времени, наверняка сошел бы с ума.

Внезапно компас в руке Ю Удэ начал излучать золотое свечение. Он подал знак остальным
остановиться и тихо сказал: "Перед нами магическое образование. Мы обезвредим его на ходу,
следуйте внимательно за мной!"

"Верно, я чувствую несколько сильных аур вокруг нас. Будьте осторожны, все", - сказал Ван
Бугуй, кивнув в знак согласия.

Все четверо повысили уровень своей бдительности и снова двинулись в путь. Кончики пальцев
Ю Удэ излучали золотое сияние, и с каждым шагом он быстро рисовал талисман света, прежде
чем бросить его в пустоту. Ван Бугуй внезапно понял, что каждый талисман на самом деле
предотвращал срабатывание магической силы от окружающих их образований. Он позволил
остальным остановиться после того, как они сделали 49 шагов, и быстро взмахнул руками,
прежде чем сделать еще один шаг вперед.

Вскоре он нарисовал золотую печать, и она привлекла все другие печати и письмена, с
которыми они сталкивались до сих пор. Они вписались в различные магические слова его
печати, и золотой свет начал вырываться оттуда, где они стояли. За этим последовал громкий



щелкающий звук, как будто что-то разбилось вдребезги.

"Хе-хе, дело сделано; первое формирование разоружено. Давайте двигаться дальше" - сказал Ю
Удэ, поворачиваясь, чтобы посмотреть на своих спутников. Теперь они верили, что на него
можно положиться. Разоружив еще семь формирований, они столкнулись с более сложным. Из
него было вызвано множество солдат-нежити и устрашающих призраков, и, похоже, они не
могли избавиться от них всех.

- Эй! Толстяк, почему ты до сих пор не разоружил это формирование?" Чжао Чанге взревел,
когда одним ударом разнес блуждающую душу на куски.

"Будь ты проклят. Я не знаю, кто создал здесь Призрачный Портал, их так много, что мы не
сможем убить их всех. Нам нужен кто-то чрезвычайно могущественный и способный разбить
его сердце чистой энергией Ян! Но один из вас - воплощенный Люй Бу, владеющий своей
алебардой с двойным лезвием, в то время как другой - Чжао Юньлун, возрожденный со своим
серебряным копьем из кишок дракона; у вас обоих слишком много зловещей ауры", - сказал Ю
Удэ Люй Хао и Чжао Чанге, убивая другого злобного призрака талисманом.

"Где находится центр этого образования?" Спросил Ван Бугуй, схватив Ю Удэ за руку.

"Сделай девять шагов на восток и 81 шаг на север", - поспешно сказал Ю Удэ.

"Я разоружу это формирование. Будьте предельно осторожны, все!" Твердо сказал Ван Бугуй,
направляясь к центру строя.

"Хорошо, мы поможем тебе!" Сказал Ю Удэ, прежде чем вызвать небольшую платформу и
зажечь 49 лучей пылающего огня, чтобы расчистить путь для Ван Бугуя. Увидев это, Люй Хао и
Чжао Чанге вытащили свое оружие и тоже помогли прикрыть Ван Бугуя.

"Ха!"

- крикнул Чжао Чанге. В его руке появилось серебряное копье из драконьей кишки, и его
красивое лицо отразилось в его серебряном древке. Он развернул копье и нанес им несколько
ударов, убив всех солдат нежити, приближавшихся к Ван Бугую слева, прежде чем он описал
им огромную дугу, убив десятки душ в процессе. Куда бы ни попадал холодный стальной
наконечник его копья, нежить уничтожалась.

"Попробуй мою алебарду!"

Люй Хао тоже был чем-то занят. В его руке появилась обоюдоострая алебарда. Его древко было
кроваво-красным, в то время как лезвие ярко блестело, его верхняя часть также была
красноватой, как будто она была окрашена свежей кровью. Оружие просвистело в воздухе,
когда Люй Хао развернул его, и каждый удар уничтожал огромную партию нежити. Ван Бугуй
был справа от него, и ни одна из потерянных душ не осмеливалась прикоснуться к нему.

Он уже использовал свой Адский Шаг, чтобы добраться до центра формирования, и золотое
сияние исходило из всех частей его тела. Затем он преобразовал свою силу праны в солнечную
энергию, прежде чем нанести удар Небесным Кулаком.

"Грохот!"

Раздался оглушительный звук, когда кулак ударил в центр образования, заставив его
разлететься вдребезги вместе с землей поблизости. Ударная волна от его удара прокатилась по



земле, распространяясь от эпицентра его удара к окрестностям. Нежить полностью исчезла,
оставив только кратер шириной в сотни метров.

"Каким великим мастерством ты обладаешь, брат Бугуй; ты можешь направлять как
экстремальную энергию Инь, так и энергию Ян. Какому виду боевых искусств ты научился?"
Спросил Чжао Чанге, хваля своего друга, когда тот подошел с копьем в руке.

"Хорошо, из какой ты секты?" Спросил Люй Хао, воткнув свою огромную алебарду в землю.

"Ха-ха, я просто тренируюсь в свободное время, в свободное время", - сказал Ван Бугуй и тихо
рассмеялся. Он чувствовал, что сейчас неподходящий момент раскрывать свою истинную
личность, и даже решил скрыть это до Собрания Практикующих. Он считал, что можно
подождать, пока он больше не сможет держать это в секрете, чтобы не стать общей мишенью.
Это также помогло бы распространить доброе имя Дворца Человеческих Императоров. Все,
несомненно, были бы крайне удивлены, если бы новости о секте всплыли как раз тогда, когда
они думали, что она уже мертва.

Чжао Чанге и Люй Хао больше не давили на него; для людей было нормально иметь свои
собственные секреты. У них было подозрение, что Ван Бугуй хотел скрыть свою настоящую
личность до Собрания Практикующих, и они могли принять это. Они все еще не были по-
настоящему уверены в его истинной силе. Он мог использовать как экстремальные энергии
Инь, так и Ян, и его удар ранее показал его огромную силу.

Даже Люй Хао, обладавший большой грубой силой, не был уверен, сможет ли он одолеть Ван
Бугуя. Он не осмеливался делать какие-либо выводы, не испытав это на собственном опыте. Ю
Удэ, с другой стороны, очень неожиданно замолчал. Он смерил Ван Бугуя взглядом и подпер
подбородок ладонью, словно глубоко задумавшись. "Этот человек не так прост, как кажется", -
подумал он.

"Тренируешься в свободное время? Ты, должно быть, шутишь. Какой тип оздоровительной
тренировки может заставить кого-то стать таким могущественным? В этом есть что-то
странное", - подумал Ю Удэ. Он все еще размышлял над этим вопросом, когда трое других
спутников начали торопить его продолжать идти.

На своем пути отряд встречался с десятками формирований различного размера, и разоружать
каждое из них становилось все труднее. К счастью, Ю Удэ был хорошо подготовлен и всегда
умудрялся изготовить какой-нибудь странный предмет. Он использовал драгоценные камни,
растения, камни, миниатюрное оружие и даже Кисть Магистрата (стальной стержень в форме
кисти, который можно было использовать в качестве оружия), чтобы разоружить
формирования простым и прямым способом.

Это соответствовало Школе дипломатии Гуи Гузи на букву "Т". Для него Дао было
всеобъемлющим, и оно было свободным и неограниченным. Если бы формирования застали
кого-то врасплох и если бы они были сложными, способ разоружить их состоял бы в том, чтобы
беспрепятственно пройти через них. Он сосредоточился на слабости каждой формации,
прежде чем начать сокрушительную атаку, чтобы сломить ее. Если бы было что-то, с чем он не
мог справиться со своими сокровищами, он попросил бы Ван Бугуя и других о помощи.

Атаки Чжао Чанге были подобны разъяренному дракону, который мог прорвать ряды армии.
Его точная меткость и ловкое использование длинного копья больше подходили для
обезвреживания ловушек. Атаки Люй Хао, с другой стороны, были стремительными и
мощными. Они покрывали огромный радиус и несли подавляющую ауру; как таковые, он



больше подходил для борьбы со смертоносными формированиями.

Что касается Ван Бугуя, Ю Удэ чувствовал, что он был одним человеком, разрушающим строй.
Он мог легко обезвредить ловушки.

Смертоносные образования вообще не могли причинить ему вреда. Его тело казалось
непобедимым, а движения ног были призрачными и ослепительными. Ловушки не могли
удержать его и могли только немного ранить. Возможно, самые сильные образования могли бы
причинить ему вред, но он все равно бросился бы в центр этих магических кругов и
непосредственно разрушил бы их.

Ему даже удалось разрушить лабиринты после того, как его однажды проинструктировали. Его
сердце было таким решительным, что иллюзии не оказывали на него никакого влияния.

"Он демон!"

Так думали Ю Удэ, Люй Хао и Чжао Чанге. Тем не менее, наличие такого могущественного
друга, который мог бы помочь им, также вселяло в них уверенность; скорее всего, они смогут
получить сокровище, которое искали здесь. Они двинулись вперед вместе и наконец достигли
конца длинной и пустынной тропы. Перед ними было древнее поле битвы, и оно было окружено
желтым морем.

Ван Бугуй и трое его друзей осторожно подошли, чтобы взглянуть поближе. Экстремальная
аура пронизывала воздух вокруг этой области, и это было так гнетуще, что они даже не
осмеливались дышать. Вокруг них был участок поврежденной земли, покрытый камнями; он
давно был размыт странным желтым морем.

"Кто мог оставить после себя такую сильную ауру?" Чжао Чанге не мог не спросить. Это была
аура, которой могли обладать только практикующие уровня мудреца.

Они не нашли ничего странного после того, как однажды прочесали древнее поле битвы. Ю
Удэ удалось поднять древний бронзовый свиток, но остальные вернулись с пустыми руками.
Внезапно Ван Бугуй позвал своих друзей, чтобы они пришли в одно место недалеко от желтого
моря. Подойдя ближе, они увидели на берегу груду костей.

"Кости мудреца!" - воскликнул Ю Удэ, прежде чем похлопать Чжао Чанге. Он быстро убрал их
подальше, так как даже кости, оставленные мудрецом, тоже были ценными. Их можно было
использовать для изготовления артефактов или приготовления зелий.

"Почему здесь кости мудреца?" - спросил Люй Хао. Все они были немного встревожены и
решили отступить. Если здесь пал мудрец, что тогда будет с ними?

"Хахаха... люди, вы сами навлекаете на себя смерть, вторгаясь на чужую территорию!"

Как раз в тот момент, когда они хотели отступить, раздался голос. Оно звучало невероятно
древне, но в то же время авторитетно. Ван Бугуй и его друзья не могли пошевелиться, когда
услышали это, и волосы у них встали дыбом. Они также чувствовали, как холод пробирается в
их мозг.

Затем они увидели ярость желтого моря, когда древний желтый дракон вырвался изнутри. Он
был по меньшей мере 333 метра высотой, и его бронзовые глаза были прикованы ко всем
четверым. "У вас есть два варианта. Умрите или помогите мне сбежать!" - медленно
произнесло оно.



Это было так, как если бы дракон вынес приговор четырем товарищам. Либо подчиняйся, либо
умри.

"С нами покончено! Старый дракон все еще жив!" Сказал Ю Удэ, и холодный пот выступил у
него на лбу. Чжао Чанге и Люй Хао тоже были напуганы. Они были только в Царстве Единого
Дао, и истинно Великая Сила могла раздавить их, как муравьев. Дракон поймал их в ловушку с
помощью магии в тот момент, когда появился, и они были полностью обездвижены.

"Какую выгоду мы получим, если выпустим тебя? Держу пари, мы все равно умрем, верно?"
Спросил Ван Бугуй, холодно хмыкнув. Он был единственным, кто все еще мог ясно мыслить
сейчас.

"Нет, я вам кое-что дам".

"Что это такое?"

"Если я укажу тебе путь к бессмертию, ты согласишься освободить меня?"

Древний дракон спросил Ван Бугуя. Это заставило сердца трех его спутников биться быстрее, и
они почувствовали, как их эмоции зашевелились. Независимо от эпохи, быть направленным на
путь бессмертия было мечтой всей жизни всех практикующих!
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